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388 TERCERA PARTE.

buena. — [Treinta franeos!..... ;Qué se puede comprars
con ese dinero? ; Un vestido, un mueble, un hectdlitro ¥+
medio de trigo? — Sin duda. — Otra cosa se podria coliis
prar que valdria mas. — ¢Gual? — 51 con ese dinero fio==
deis aseguraros up amigo que 0S socorriera en vuesirass
necesidades, que viniera en las noches de invierno a sen-
tarce en vuesiro hogar, que 0S ayudara en la siega G0
encerrar la cosecha, que {uviera carifio @ vuesiros hijos'g&
fuera su protestor, ;10 valdria esto tremnta francns?—ffi
;0ué quereis decir con esg, sefior cura? — Quiero decir, ¥
amigo mio, (ue por ganar treinta francos perdeis oSS
gue vale mas: perdeis un hermano, que ha sido vuestiéss
amigo y companero de infancia, que ha sido mecido en losi
brazos deuna misma madre y amamantado en el mismo seno, ]
Quiero deeir que por ganar treinta francos perdeis la alcSs§
gria y la tranquilidad de vuestra vida, — Puede muy Hiens
que asi suceda, senor eura, ;pere qué he de hacer? — %0
hablaré con vuesiro hermano, y tal vez haya medio deam
reglarlo todo.» .
En efecto, el buen sacerdote fué & ver al otro hernmano S
y empled con €l poco mas 6 ménos el mismo lenguajeis
cuando le §i6 ya algo indeciso, le habld de su anciana MESS
dre, y del padre que ya no existia.... « ¢ Quereis afligir &8
cuestra madre en su vejez? le dijo; s qué diria yuestto pES
dre si alzara la cabeza y presenciara las querellas de st
hijos ? El ddio entre los hermanos cs el dolor de los p&
dres... » Corrieron las ligrimas por el rostro del aldeandl
y corri6 & abrazar 4 su hermano, y olvidando ambos s
animosidad rogaron -al sacerdote se erigicra en drbitrg de
su discusion, uien tuvo paco trabajo en arreglar la dile=4
rencia, devolviéndoles desde aquel momento la {ranqui=4

lidad.

La sedorita de Rign¥y.
[siglo xix.]

Los acontecimientos de laRevolucion hahian privado &8
sofiorita de Rigny de todasu familia, Refiradaen una (&8
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aislada e edio de i
daba & la:]vzejéﬁl:izi:?pgeallaeii?d ('18 vsinte e
g cacion de su herm
gﬁs Siohiintaba con oiro apoyo que clla. Su deseeaz:‘:;
e« mano entrara en la Escuela politéenica;
¢eémo ppd:zt prepararle para ello? ; Cémo padiz ci o]
émsmo tiempo la educacion literaria? Losp collzgiotr}? :
éﬁ;ﬁl};ﬁzzﬁz;)’;a;:sc;:;z‘t_s de}instruccion que cumenzaljzi I
e su confianza. Su f Iztler;lai.linc:r:;; T;ﬂi‘;iﬂ 'd~e‘ ngn.y e
'd:;tdcrumcnle noble, v se puéo 4 aprcnd;nti)(&;nld s
: breﬁizabcr su hermano para ensenarselo. Por gxﬁj‘i)e dl?;
s - = -~
. ge emrfga(rie;:eéll zsc'trfl: heallia:Jn a una mujer, -]a. sefiorita de Rigny
el P .,L‘;LI-E{HCIB. y consigui el mejor resul-
. jla ,naua.laima, la literatura antigua y moder
2 e‘locur:ncm, la historia, los diversos ramos Liﬂyl S ]’a
: ticas, t0f10 lo aprendid y lo ensefié 4 su hﬁrn - ab‘mﬂl_ﬁ’lﬂa-
f Rigny fué admitido en la Escuela politée l'r‘:no e
§ tenido otro maestro que su hermana.l e L

L q € g}a 0 e aimirante
S5Le TNnismo lgnv ue ien, con ]
F I R { 3 3 0 " d d

P mandaba la esconadra francesa en Navarino!; y tie |
I [ues desempenid el ministerio de Marina? oo

Tdi fl{ - C] ”IU "[l" 8 3 ]l['l ro ]n{ tio hl
e 1011080 pu 510 (IU.G JC ] a 1

: Lpd .l('l ; .]: e

.ahncb"ilcion de Su hel mana.

Aubry.

b El 31 de octub I
; tubre de 1800 se efl :
se efectud la
e oud e eft apertura de la
% 2 N’(fe M’;mianton’ que habia sido construida de nue-
¥0. Esteban Aubry s 1j :
_ (éhan Aubry sabe que su hijo, de edad d i
irece anios, conduce la popa del tr : )I - IMILE s dus
2 i el de- Dalsas
g . alsas que de

B;s. primero. _‘l’ldrmado del peligro que corre cnI - ]J-e
usa nueva, va 4 buscarl Sopes

e - ;

B B ofeo eyne Glnbalca con él para estar
B . in eleclo, apénas habia pasadola mitad do
en, euando la otra mitad se sumerge 4 mas de d o
et € 08 melros;

=3

I.Cifn;a:i y puerto de Grecia en la

.Grela, las escuadras aliadas de Fran-
nglaterra y Bosia destruyerc

l _Bosia des ren
Holsiarca y egipcia en 18‘27.} :

2. Fallécio en 1835,
3. Yermanton esta 4 i
TIman 422 ki
:ie A_u.wrs‘e: esta esclusa diﬁm;tru;
as maderas flotantes, s
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Aubry tomé & su hijo con un brazo y. con el otro se afians

- pero la viol
zaba en el tren; per : e 0 o
para, y desaparecen en los espumosos remolinos g
3
12l hijo mayo
hrazo izquierdo, : ‘
descsperaba viendo perecera Si padre y
Sk o L
der ir en su auxill ) = o
El padre, sin embargo, consigue suhuia]hnrdo, []]:mo g
e 3 1t alcance :
] - , se le habia puesto a ; 3
4 un larzo remo gue st el
ifio, & quiens abian presentado varlas : 3
nifio, & quiense le ha il
i a 8 carse: s hermano, entonoes, _
asirle. Iba 4 apoyarse; ; SEeE,
ha @ ;4 pesar de Iaita
SN0 S se echa 4 nado, ya P
ndo sino su corazon, S ' !
i lo toma acuestas y le saca sanojg

r de Aubry, invilido militar, p‘l‘i‘i’f}.dq del &

tostizo de aquel terriblo espectacllllu se 2§
e hermano sin po-Sl

un brazo, coge al nino,
salvo 4 la orilla.

1 hijo del mercader.

3 i s hijos ractéress
Dn comerciante de Léndres fenia dos h1_|ol:~ delca o
] i1 ; malo, aborre
- ol nrimoeénito, orgulloso y malo, adolt :
opuestos; el primog ; by
Suk nor. que con su dulzura 'y :
sn hermano menor, g 2 e
' dos. Mur adre cuando €
-<taba ol afecto de todos. Murio el pa 3
conquistaba el atecto Q¢ g B
hijo segundo contaba diez y ocho afios; el mayo pusis
: »asa y comenzo
al frente de la casa y comen? STl la he
mano. BEntregindose luego & 5US pasiones, CIQ}O((;{HC lga,}
5 inagotabl g empresas demasiatl
: ater .ra inagotable, mas, emj : 3
rencia paterna era 1nagolabie, oL 1
arriesgadas produjeron pérdidas de L-mmdcrims:‘taéas .
cardeter alejé de ¢l la confianza de las personas ho :
; ’ X iy P 3
po tardé en ver gompromelidos sus Interescs. :
Tl hermano menor se des
= n « T ap
razon estaba henchido de amargura y S€
S1 1 ‘ asi _
« Si mi hermano me frata asl, ar Con
extranos? » No obstanie recobrd su valor, comt.:;zod; 2
: - i jales, y ayuda -
prender algunas operaciones comerciales, ¥ ay = SE:PG
gus amigos, sostenido por la buena l‘el}ujla(‘lml qtard& I
: ¢ cne Tl : |
adquirir, rico con la confianza que inspiraba, DO FETECE
: y aumentarse su fortuna. =
, y durante este ini

deeia & si mismos

ver prosperar sus negocios i
Quince aios habian trascurr 0

; (jué dio esperar deo 1058
;qué puedo esp

encia de la corriente los se= 0 B
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- valo jqué cambios tan notables produjeron los aconteci-

- mientos!
El hermano mayor se vié reducido & una situacion de-

¢ plorable, salié de Inglaterra para buscar recursos en los

pafses extranjeras, teniendo que regresar por (iltimoa sn
palria pobre, sin asilo y obligado & mendigar el pas.

Un dia que habia andado algunas leguas, cansado, este-
nuado, buscaba un abrizo donde poder reposar, cuando
vi6 al exiremo de una bella alameda una habitacion elegante
situada en medio de una verde pradera y esmaltada de
flores.

Al acercarse vié unos nifios que jugaban sobre el césped
al lado de su madre, y 4 alguna distancia de ellosun hom-
bre que daba érdenes 4 los trabajadores y que parecia
ser el dueno de aquella hermosa quinta. Adelantdse el in-
feliz; sus ropas destrozadas denotaban bien claro su mise-
tia y balbuced algunas palabras manifestando lo que ne-

& cesitaba.

El dueno de la casa era muy carifativo ; hizo que le so-

b Gorrieran como era debido, y conversando con él despues

por arrojar de ella 4 su her=S

animé en un principio; Su COSEE

con afabilidad, le preguntd la causa de su infortunio. El
desdichado sintié ensancharse su corazon ; refirid su histo-
tia, y hasta Hegé 4 pronunciar el nombre de su padre.

. A medida que iba hablando, se iba conmoviendo mas y
0as su inw-rlocumr, pero conteniendo en ‘su petho lo que
Psentia, invité al pobre para que pasara la noche en su

fcasa; hizo que le preparasen una habitacion cémoda y

bmandd que se le cuidase con el mayor esmero.

Al dia sigulente le pregunté : « Ayer me habldsteis de
Fuestro padre; ;erais, pues, hijo tinico? — No sefor, te-
ilia un hermano. | Pero este recuerdo me es muy doloroso !
fun hermano & quien yo debia guerer y que arrojé de mi
lado; ;por qué me haceis esa pregunta? — ;Yo soy, yo
80y tn hermano! » respondi6 el otro llorando, y arrojin-
S dose en sus brazos le estrechd en su corazon.

Asombrado y confuso ¢l hermano mayor de arrepen-

timiento, gratitud y alegrfa, no podia hablar. « jHer-

i & :
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mano mio! » exclam6, sin que pudiera saliv otra paiahm’l"l
de su hoea, estallando en sollozas y derramando copiosas s
Ligrimas. « Desde ahord ie quedas en mi easa, dijo el me= g
nor; puesto que yo soy rico,” td tambien lo eres; viviremosss
juntosy olvidaremos las pasadas penas. »

La vuelta del cautivo.

El jéven Dr};mcl,' de nacion francesa, cay6 en poder de S

los rusos en la campafia de 1812 *; fué enviado 4 Siberiasy
en cuyo espanfoso pais permanec.ié hasta quelapazde 1815 :
abri6 4 los cautives las puertas de su patria. Drymel, cuyal
salud se habia alterado profundamente con las fatigas y el
rigor del clima, marchd con sumo trabajo por los caminos
de Europa en compaiifa de otros prisioneros; pero al llegas

4 un pueblo cerca de Moscou, sus fuerzas le abandonaron S

por completo; se detuvo alli no dudando que se acercaba
su Gltima hora y se despidi6 de sus companeros que conti-
nuaron su camino hicia Franecia.

Algunos afios transcurrieron sin que pudiera volver 4 su

patria; su familia le creia muerto, pero despues de haber
pasado einco afios en un hospital entre la vida y la muerie S8
la primavera de 1819 parecid devolverle las fuerzas y eS8

valor. Phsose en camino, y 4 medida que andaba se senfidSg

con mayores dnimos; pronto llegé & la frontera, y al poneris
su pié en la ticrra de Francia se conmovid su alma de un

modo imposib!e de describir. Se apresurair 4 Lyon, su pa-"S
tria, llorando de gozoal volver 4 ver los sitios donde habia S

pasado sus primeros afios. Sin darse & conocer, preg‘unt'd
porla casa de sus ancianos padres, y sélp le pudieron 1~ndl—_
car los sepuleros donde reposaban. Le dijeronque el seaorgS
la sefiora Drymél habian tenido unhijo que habia muerto el
Rusia, y que por Jo tanto habia quedado sn }lermana como
Ginica heredera de una fortuna bastante considerable, anas
diendo, que dentro de dos 6 tres dias iba 4 contraer matris

mente destruido por el excesivo rigor

3 3 5 cnlih
1. El ejército francés guoe rovadio 0
: dzl frio.

la Rusia en {812, fué casi enlera-

e A
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monio con el hijo de un comerciante no ménos rico y acau-
dalado. Al oir estas nucvas cay6 Drymel en profunda
neditacion ; dirijié sus pasos 4 orillas del Rédano, ysi-
guiendo por una calle de 4rboles que conducen hasta sn
confluencia, ce pregunté qué partido deberia lomar, ;1Iré &

Lyon. — Vista tomada en frente del Palacio de Justicia.

presentarme en casa de mi hermana & pedirla mi parte de
la herencia peterna? Gierto es que estoy en mi derecho;
pero va 4 casarse con un joven 4 guien ama sin dudaj el
padre ‘de este jéven pasa por ser interesado y codicioso; si
‘se disminuyen en una mitad los bienes de mi hermana,
seguramente no se efectuard el casamiento, |y entdnces
' Seria yo quien habria destraido el porvenirde mi hermana.
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394 TERCERA PARTE.

do esa pobre nifia que tanto he querido! Oh no! Dejé
mosla su dicha y su esposo. Me creen muerto; mi plaza en
este mundo est4 ocupada, pues bien, no la reclamaré. {Li-
breme Dios de entristecer las fiestas de la boda con la
aparicion de un rostro olvidado hace largoA tiemps;jré i
Marsella, alli encontraré buenos amigos, mis companeros
de colegio, que me abrirdn sus brazos, y sitengo que pasar
alennos dias malos, peparado estoy 4 ello. ;Qué pueda
temer ya despues de lo que he sufrido?

Drymel habia tomado una resolucion irrevoeable, pero no

podia arrancarse de su ciudad natal sin haber visto 4 su
hermana una vez por lo ménos. Guardé el mas estrecho
incégnito en Lyon, y Hegado el dia del himeneo, fué d la
igles::ia donde debia celebrarse; colocése detras del pilar
mas préximo al altar y esperé 4 los novios y 4 su séquito
con una impaciencia que apénas podia reprimir. Las sa]]e.xs
estaban dispuestas para los asistentes, y un reclinatorio
con dos eirios para los desposados. Llegd al fin el cortejo,
y con una vivacidad que le hubiera descubierto st 1o estu-

viera ocupada en otro punto laatencion de los circunstantes, -

exelamé : « (Ella es, sf, ellaes! j Qué aire tiene tan amable
y bondadoso! » Pero en medio de aquella brillanie reunion,
nadie hizo alto en un jéven, palide, delgado, envuelto en un
es mal eapote gris, y medio oculto detras deuna columnaj;
astesque no fue conocido de nadie. Reclinado sobre lasillade
delante, contemplaba extasiado 4 su hermanaj; luego, fijando
en sn marido una mirada eserutadora, trataba de adivinar
en sus 0jos y en sus menores movimientos si haria feliza la
que se entregaba 4 6l para toda su vida. En el momento
en que la desposada pronunciaba con voz cmnnovlfia f‘l st
que unia eternamente sudestino, Drymel cayo de hinojos y
pronuncidé por ella una de esas preces que llegan hasta el
cielo, porgue son desinteresadas.

Despues de la misa se colocé Drymel cerca de la puerta
por donde debia pasar el cortejo nupcial. La jéven desposada
noté en medio de la multitud aquella cara palida y grave;

se detuvo, miré fijamente y pasé. Drymel estaba 4 punto de:

.g.’?

PRI R e St S

L sl d

DEBERES DEL HOMBRE PARA CGON SUS SEMEJANTES 395

arrojarse 4 los brazos de su hermana, pero su valor le con-
tuvo y sc alejé de alli con rapidez.

Lia misma noche salié con direccion a Marsella, endonde
enconird 4 un antigue condiseipulo que 4 la sazon era un
comerciante probo & inteligente. Oyd el relato de I'rymel
respecto 4 lo sucedido en Lyon; le manifesi6 un enterncei-
miento mezelado de respeto, y prometié guardar inviola-
blemente el secreto. Tenia entdnces un buque que estaba
haciendo su cargamento para la América meridional, y
propuso & Drymel una plaza en el buque interesindole en
las mercancfas, oferta que aceptd Drymel de buena gana, y
de este modo salid de Franeia quince dias despues de haber
vuelto 4 ella; desde entdnces no se ha vuelto 4 saber de él
¢ Habrd conseguido hacer fortuna con que venga & disfrutar
de ella algun dia al lado de su hermana, ¢ acase su salud,
ya tan quebrantada cuando salié, no pudo resistir la fatiga
de aquella travesia tan larga? Se ignora completamente;
pero es segure, que en este ¢ enel otro mundo ha recihido
ya Su recompensa.

AMOS ¥ GRIADOS.

Acostumbraos 4 ser hermanos y bondadosos para con vuesiros servi=
dores. Ha diche un sabio « que es preciso mirarlos como 4 amigos
desgraciados. = Reflexionad que solo debeis a la casualidad la extre<
mata diferencia que existe entre ellos y vosutros; no los hagais sen-
tir su situacion ; no aumenteis sus penas; no hay cosa mas baja que
serallanero con guienes estin sometidos 4 vuestro dominio. No em=
pleeis palabras daras; siendo el servicio contrario & la igualdad na-
tural de los hombres. debemos suavizarle. jTenemos derecho & exi-
gir que esten exentos de defectos nuestros criados, cuande todos los
dias les mostramos los nuestros? (MaDAMA DE LAMBERT.)

Nada cs tan frecuente en el mundo como los funestos cambiox de la
suerte. Enganadas wuchas familias ‘ricas y felices porla instabilidad
de la fortuna, eaen de repente en una miseria absolula. ; Dénde ha-
Hard recursos su desesperacion? Con frecuencia sera en la piedad,en
la abnegacion de pobres sirvientes que les fueron adictos en los dias
de su opulencia. (L.)

Gaugelme.
11348.]

Durante la expedicion de San Luis & Egipto, fué atacado
de la peste un ayuda de cimara d3l rey, quien al saber que
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estaba en peligro su fiel servidor, exclamé : « Quiero ir 4 sensibilidad de Miguel Angel. es uno de Io s
verle. » En vano se le quiso disuadir, manifestindole que % Sl e e e d = a0 T
era suma imprudencia exponerse 4 contraer aquella terrible 8 i z s storia de este héroe del
enfermedad, « Ese hombre es mi criadoa es mi hermano, = Un célebre pintor de nuestros dias ha representad
contests el monarca; y no le dejaré morir sin darle esfa un cuadro de mérito Ja escena de Mieuel Aﬂ[;r_)}.,:ﬂ_n;( Od =
prueba de mi afecto. » Y en el acto marché & ver 4 Gua- il eian s e e
gelme, cuyos ojos medio apagados brillaron de jibilo y de 55
gratitud. Lnis prolongd algun tiempo su visila y con sus

palabras Ie eonsold y le infundid valor.

ogpu - .
i e o oy g s g oS )
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La doncella.

Cr‘m mofivo de haber sufrido graves reveses de fortunas
se- V16 precisado un hombre muy acaudalado, 4 encerrarse
€0 una seyera economia. « Acabo de deshacerme de todo el
lujo que intes nos permitia la fortuna que hemos perdido,
dijo'd su esposa, y no puedo dispensarme de rogarte me
1miies en esto. Tienes 4 tu servicio una doncella que apre-
cias mucho, y me cuesta pesadumbre pedirte ese sacrificio
pero es absolutamente necesario y ereo (que no me lo re-’
husards. »

Por cr‘ue] que fuera la separacion, conocié aquella sefora
la nf)CE'.‘:'\ldé‘lll y se resigné. Llamé 4 su criada y la anuncié
sus Intenciones, manifestando lo penoso que la era sepa-
rarse de ella. « Senora, contests la joven, ya sabeis que
tengo alguna maiia, y creo que con las pocas disposiciones
fue tenga podria ganar mi comida en vuestra casa. Por lo-

Miguel Angel '.

Siendo ya Miguel Angel mas que octogenario, cuidé de
dia y de noche & su fiel criado Urbino, al que una enfer-
medad mortal habia postradoe en cama. Hé aqui en que tér-
mines escribe 4 un amigo refiriendo la pérdida de su sir-

viente : :

« Mi querido amigo, yo escribo muy mal, mas sin
embargo os diré alguna cosa en contestacion 4 vuestra
carta... Ya sabeis que ha muerto Urbino, lo que ha sido
para mi una verdadera gracia de Dios y 4 la vez una gran
pérdida ¢ infinito dolor. Digo la gracia, porque despues de
conservar mi vida durante la suya con sus cuidadoes, me ha

ensenado a su muerte la manera de morir bien. Lie he te-
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nido en mi casa por espacio de yeinte y seis anosy sicmpre
ha sido ficl y exacto; y cuando le habia puesto al abrigo de
la necesidad, cuando esperaba que me serviria de bdeulo
en mi vejez, le he perdido sin que me reste otra esperanza
que la de volyerle 4 ver en el parafso. Dios nos_ha dado 4
ambos una senal de ello con su dichosa muerte, porque sen-
tia mucho ménos el morir que el dejarme en este pérfido
mundo en medio de tantas penas, y aungue la mayor parte
de mf mismo se ha ido con él. Solo me queda un dolor
inmenso, y ahora me recomiendo 4 yvos. »

Hsta carta, que demuestra & un tiempo la piedad y la

{. Nacido en Toscana; gran pintor, jaba cuando falleciden Romaen 1364
escultor y arquitecto; todavia traba- a la edad de 90 aiios.

1anto os ruego me permitais continde 4 vuestro servicio,
pues no quiero mas retribucion que la de permanecer 4
vuesiro lado. » Ligrimas abundantes que corrieron por
ambos rostros dieron fin 4 la conversacion.

A poco rato se amuncié que estaba servida la comida ¥y
el marido, que supo lo ocurrido, pasé al comedor y man}dd
poner otro cubierto mas en la mesa. « ¢ Esperas 4 alguien?
le pregunté su esposa.— No, llama 4 tu doncella que
venga. » Llegd ésta, y tomandola de la mano el duefio de
la casa, Ia dijo : « Seriorita, la nobleza de vuestros senti-
mientos, la sensibilidad de vuestro corazon os hacen nues-
tra amiga; tomad sitio 4 nuestro lado y en adelante no
tendreis ofro, » ‘
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Huber'.

Tl célebre Huber, 4 quien cs deudora la historia natura

de observaciones euriosisimas, perdid la vista; terrible des

gracia que iba 4 poner fin 4 sus trabajos inleresanies;,' cuya

idea le desesperaba. Pero despues de haher‘ reflexionado

bien un dia sobre aquel triste suceso, exelamo de repente:

« Yo me haré ojos, yo veré, » y en el instantg }lama Efi jo-
ven Franeisco Burnens que esiaba 4 su Bervicio. « Eseu-
cha. le dijo : ti tienes bastante talento, buena vista y dc’:
seas instruirte; aytidame & conlinuar mis experiencias, ta
verds por mi, y yo me encargo de lo demas. » Ei ['mbm J6-
Len, avergonzado de su ignorancia, no se atrevia & g oy
<er; pero conmovido por los Fuegos de su amo, m:»rmlnuo1
en ello, y desde enténces se dedicd enteramente y con o

mayor celo & cumplir sus nueyos deberes. bccupdo con tanto
acierto 4 Huber, que ya no echaba éste de ménos sus 0jos.
El maestro y el discipulo formaban una sola persona; era
Ja misma voluntad y la misma existencia. Aquella tierna
asociacion hizo mullitud de observaciones muy Curiosas.
Cuando muris Huber, le lord amargamente el jéven, pues
habia concebido por ¢l un afecto carifoso. Su abnegacion
fué recompensada, porque trabajando con su amo se .dc ar=
rolls su inteligencia y se aumenlaron sus conocimientos,
Estudié leyes y llegd 4 ser juez en un canton de Suiza.

La partida de casa.

Thery, eserilor de nota, inseris en sus Consejos &
la juveniud el relato s‘ig'uiente, ’debldo 4 uno de sus ami-
gos, habil médico y aficionado 4 la caza; e;emlrjic.) que ser=
vira de leccion & los que se muestran duros e.msolcntes
con las personas que Ia necesidad obliga & servirlos.

« Tenia en mi casa un viejo y excelente criado que yo es-

1. Fraocisco Huber nacid en Ginebra en 1740 y fallecid en Laus:ina en 1803
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timaba y que me pagaba con su carifio. Por desgracia mis
dos hijas, mal educadas por un aya demasiado compla-
ciente, se divertian en atormentarle. Elisa lo hacia jugar—
retas muy indiscretas, ya haciéndole creer que yo le lla-
maba desde el otro extremo del jardin, adonde llegaba sin
poder respirar para sufrir un regano de mi parte por ha-
ber dejado su ocupacion; ya apagando su luz en el mo-
mento que bajaba 4 la cueva con riesgo de que se rompiera
una pierna. Elena, que era la mayor, se burlaba de él como
de un ente completamente ridfcalo, y le mandaba hacer
con tono breve y despdtico tareas initiles 6 fatigosas. El
pobre Olivier lo soportaba todo por el afecto que me pro-
fesaba, y me ocultaba muchas de estas cosas, porque temia
wi célera contra mis hijas.

Una vez dispuse en companfa de varios amigos salir &
caza de jabali. Cuando se hallaba Olivier haciendo con afan
los preparatives necesarios, limpiando las escopetas y los
cuchillos de monte, Elisa corria y saltaba en derredor suyo
echando por tierrasus cepillos, desgarrando los pedazos de
tela con que limpiaba y pulia; coge luego una escopela, y
jugando con ella, apunté 4 su aya, que prescnciaba aque-—
llas travesuras sin poner coto. Olvidando la pobre senora
que no estaba cargada la escopeta, se asusté de tal modo
que cay6 de espaldas y se hizo una berida. Al ver esto
ilisa comenzd 4 dartremendos gritos. Acude Elena, se en-
tera de lo sucedido y dice 4 Olivier con desabrido & in-
sultante tono : « Si con vuesiros sesenfa afios y vuestra
barba blanca no sois capaz de impedir semejantes locuras,
Do veo para qué servis aqui; de este modo es muy mal
ganado el dinero que os da mi padre. »

Queddse confundido Olivier, y se acabé su paciencia. Re-
501vi6 d dejar una casa donde ni su edad ni su fidelidad
mmpedian sue se le tratara de tan indigna manera. Estaha
yo entdnces haciendo mis visitas, y¢uando volvi 4 casa ya
1o le encontre.

La herida del aya era imsignificante. Reprendf 4 mis
hijas con severidad y esperé en vano 4 que viniera Olivier,
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Mi ansiedad era exirema, cua:_ldo 4 las tres de la maualulfg
vinieron 4 buscarme mis amigos para la caza y marc
con ellos inquieto y apesadumbrado.

Llecamos al monte y nos sedalames los puestos para
= 153 ; e ™ '~ /
| sitio mas espeso, y soltamos los perros. Al

3 {4 4 | of
eabo de una hora sale el jabali 4 un campo, donde le heri

=
5—,5{.‘;_:

e un liro ; cae, rueda algunas veces por el suelo, se le-
vania y vuelve 4 meterse ripidamente en la espesura.
« Me hallaba solo enténces, 1éjos de mis companeros y

sin perros; pero el amor propio me enardecid el dmmoj;

quise acabar la obra comenzada y cortar la I‘Giil‘fida al ja-
bali atravesando una hondonaaa bastante profunda que
bajaba y subia en forma de embudo, y toda ella llena de
piedras y maleza. Varias veces se me resbald el pié, 6 se
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enganchaba mi escopeta y me hacia dar un paso atras. Lle-
gué por fin 4 la yuelta que era preciso pasar para volver 4
entrar en el bosque. Comenzaba 4 subir un sendero estre-
tho y pedregoso, cuande en aquel mismo sitio se presenta
por cima de mi caheza el jabali, furioso por la herida.
Apénas tuve el tiempo de echar un paso atras que ya la
fiera me cmbiste y me derriba. Del primer golpe de sus
ferribles colmillos me desgarrd la ropa; el sceundo va 4
serme fatal; no tengo mas que un medio, y haciéndome
temerario por necesidad, lucho 4 brazo partido con el ani-
mal, mas temible cuanto mas irritado estaba; pero cuyas
fucrzas se iban debilitando con la pérdida de sangre.

« Le abrazo con fuerza, y luchamos en el fondo del pre-
cipicio que parecia iba 4 ser nuestro mitno sepulcro. El
jabali dié algunas sacudidas ripidas ¢ imprevistas, desem-

8 Darazd su cabeza varias veces y me hizo crueles heridus.

Ya me iba debilitando y temia que no fueran oidas mis

| Voces, cuando of un ruido 4 mi lado. Unas moreras silves—

dres me impedian ver un hombre que se deslizaba por el

& costado mas escarpado del precipicio. Con un arma en la

& mano se arrojé sobre mi temible adversario y le hirié mop.

talmente.
« ¢ No adivinais quién era aquel hombre 4 quien yo de-
P bia Ja vida? Era Olivier. Triste y desesperado habia pa-
b 8ado la poche en el bosque; y como oyera despues las trom-
pas de caza, se acordd que algunas veces mi temeridad
Bllecaba al exceso, y siguiéndome de léjos mo me habia
perdido de vista.
« j Gudl fué la confusion de mis hijas euando supieron
que el hombre que tan indignamente habian maltratado,

i acababa de salvar la vida @ su padre! Desde este dia
i le consideran con respeto; y Olivier recibe el trato que

merece un servidor fiel. s decir. como un amigo verda-
dero, » :
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Guenisset

Antonio Magi, comereiante de Marsella, sufrié algunas b1
pérdidas en la época de Ja primera revolucion. Inspirdn-3

dole confianza las operaciones del gobierno, despues del S
tratado de Amiens® arriesgé en algunos bugues lo que le g

quedaba de su fortuna ; pero todo cay6 en manos de los
corsarios ingleses. Arrninado con este nuevo desastre, se
dirigi6 4 Paris, acompaiiado de sus dos antiguos criados,
Guenisset y su mujer, para solicitar una indemnizacion al
gobierno, sin que pudiera conseguirlo...

Desde enténces debié su existencia & los sacrificios des
sus leales sirvientes, que compadecidos de su infortunio, &
ynieron mas que nunca su suerte @ la de su amo, con la es-
peranza, si no de cambiarla, al ménos de suavizarla. El
marido obfuvo una plaza de saeristan que le producia
quinze francos mensuales que se empleaban en la casa:

Su mujer se procurd trabajo en la costura, y de comun W

acuerdo dedicaban el fruto de su trabajo & sostener los

penosos dias de su huen amo. Veinte anos despues murid
Ia esposa de Guenisset, y su honrado marido continué s0-%
portando él solo lacarga que éntes levaban los dos; en los®
momentos que le dejaban libres las funciones de la sacris-

tfa, se ocupaba como demandadero. Una grave enfermedad 8
le hizo perder su plaza de sacristan, y ya no queds mas re- E
¢urso para él-ysu amo que lo que podia ganar con su se-
gunda ocupacion. Su celo parecia aumentar sus fuerzas, y 3

gracias 4 él, su amo no careci6 de nada hasta su muerte. =8

lado de Bonaparte, sélo durd algunos

4. En (802, La paz de Amiens enire
meses,

rrancia ¢ Jnglaterra, bajo el consu-
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5 XIl. DEBERES DE POSICION Y DE PROFESION.

MAGISTRADOS, ADMINISTRADORES.

El magistrado es la ley viva. (Ciceaon.)

Para ser digno de mandar, debe el h : ]
que eslén & sus Srdenes. (Curso de‘:rlﬁ}?:i.’)“amr e e

Cuanto mas elevada es la dignidad, mayores son los deberes para ¢on

Dios; Ia p&t?.‘ﬂ el principe Y el pul, 160, Y por lo tanto mas severos
¥ .
Pa”l CONSIgOo miSmo (B } :

Mateo Molé !,

La mala administracion del cardenal Mazarino durante
la minoria de Luis XIV, causé desdrdenes que degenera-
Iron en guerra civil.
~Mateo Molé, primer presidente del Parlamento de Pa-
ris, desplegd en aquellas circunstancias una firmeza 4 toda
prueba, y cumplié con igual celo sus deberes de magis-
trado y de ciudadano, -

El gobierno encarceld arbitrariamente 4 dos consejeros
del Parlamento, acusados de sublevar al pueblo, ¢on lo cual

“estallé en Paris una sedicion. El Parlamento decidié pre~

sentarse en el Palacio Real? 4 pedir 4 la reina madre

siera en libertad 4 los dos consejeros. En todas las raII;::-'
8¢ levantaron barricadas, que se bajaban ante ei‘ 1[-;:11‘]‘*1f
mento ; mas volviendo este cuerpo sin traer consigo 4 los
tonsejeros presos, el furor del pueblo se volvié contra los

. magistrados, acusindolos de traicion. Se construyeron de

nuevo las barricadas, se oyen gritos terribles, y con pistola
€0 Manc se amenaza 4 los. consejeros; la mayor parte de
estos hallan su salvacion en la fuga. Mols impivido y se-
Teno, reune los consejeros que puede, y x,'uc-Jve al Pafacio
Real con lento paso, sufriendo en su camino blasfemias 6

1. Nacié en 158%4; fué prime

: F pre-
sidente en 4641, y murié en 1555.[

2. La reina regente, madre de

Luis. XIV, habitab i
oMl a enifnoces en el




